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DESCRIPTION OF THE APPLIANCE
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Spout with a removable filter inside

Kettle body

Base with a central connector

Lid

Open lid button

Handle

Water level mark

Off toggle switch (I/0) power indicator light

POPIS SPOTREBICA
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Vylevka s vyberatelngm filtrom vnutri
Telo kanvice

Podstavec so stredovgm konektorom
Veko

Tlatidlo na otvorenie veka

Rukovat

Vodoznak

Prepinat zapnutia/vypnutia (I/0)

so svetelnou indikaciou prevadzky

PL

OPIS URZADZENIA

Al
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A3
A4
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Lejek z wyjmowanym filtrem w $rodku
Korpus czajnika

Podstawa z centralnym ztgczem
Pokrywa

Przycisk otwierania pokrywy

Uchwyt

Wskaznik poziomu wody

Przetacznik wigczenia/wytaczenia (1/0)
z sygnalizacja $wietlng pracy

OPIS UREDAJA
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Grli¢ s odvojivim filtrom

Kuciste kuhala

Postolje sa sredidnjim prikljutkom
Poklopac

Tipka za otvaranje poklopca

Rucka

Oznaka razine vode

Prekidat za uk|jucivanje/iskljutivanje (I/0)
sa svjetlosnim indikatorom ukljucenosti

POPIS SPOTREBICE
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Vylevka s vyjimatelngm filtrem uvnit?
Teélo konvice

Podstavec se stfedovgm konektorem
Viko

Tlatitko pro otevieni vika

Rukojet

Vodoznak

Prepinat zapnuti/vypnuti (I/0)

se svételnou indikaci provozu

AKESZULEK RESZEI
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Kionté csér, kivehetd szUrével

Kanna

Talp, kozépcsatlakozdval

Fedel

Fedélnyito gomb

Fogantyu

Vizszint jelz6

Be/ki kapcsold (I/0), mukadésjelzo lampaval

OMUCAHUE 3NEKTPONPUBOPA
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Hocyik co CbEMHbIM BHYTPEHHUM (DUIETPOM
Kopnyc yanHwika

MoACTaBKa C LIEHTPasIbHBIM Pa3bEMOM
Kpbiwka

KHOMKa OTKPbITUS KPbILLKN

Pyuka

YKa3aTenb YpoBHS BOabI

MepekntouaTens BKoYeHWs/BoikntoueHus (1/0)
CO CBETOBOV MHAVIK3LMeE paboTbl

NEPIFPA®H THEZ LYZIKEYHZ
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L1610 He aalpoUpevo PIATPo OTO E0WTEPIKD
Ywya Bpacthpa

Baon pe kevipiko olvéeapo

Kandkt

Koupni yia to Gvotypa tou Kanakioy

AaBn

‘Ev6ei§n atabpung vepol
Evbektkn Auxvia oxUog diakéntn evaayng Off (1/0)



EN - UNPACKING / CZ - ROZBALENI / SK - ROZBALENIE / HU - KICSOMAGOLAS
/ PL-WYPAKOWANIE / RU - PACMTAKOBKA / HR - RASPAKIRAVANJE / GR - AQAIPEZH LYEKEYAZIAZ

1 2

EN - BEFORE FIRST USE / CZ - PRED PRVNIM POUZITiM / SK - PRED PRVYM POUZITIM / HU - AZ ELSG HASZNALATBA VETEL ELOTT
/ PL - PRZED PRZYSTAPIENIEM DO EKSPLOATACJI / RU - NEPEJ HAYAJIOM UCMOJIb30BAHUS / HR - PRIJE PRVE UPOTREBE
/GR - MPIN AMO THN NPAQTH XPHEH

EN - AUTOMATIC SHUT-OFF / CZ - AUTOMATICKE VYPNUTi /
SK - AUTOMATICKE VYPNUTIE / HU - AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS
/ PL-WYLACZANIE AUTOMATYCZNE / RU - ABTOMATUYECKOE
BbIKJIIOYEHME / HR - AUTOMATSKO ISKLJUCIVANJE

/ GR - AYTOMATH AMENEPIOMNOIHEH 1-5: 2-3x




EN - USE / CZ - POUZITi / SK - POUZITIE / HU - HASZNALAT / PL - SPOSOB OBLSUGI / RU - MPUMEHEHME / HR - UPOTREBA /GR - XPHEH




EN - AUTOMATIC SHUT-OFF / CZ - AUTOMATICKE
VYPNUTI / SK - AUTOMATICKE VYPNUTIE /

HU - AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS / PL - WYLACZANIE
AUTOMATYCZNE / RU - ABTOMATUYECKOE
BbIKJTOYEHME / HR - AUTOMATSKO ISKLIUCIVANJE
/ GR - AYTOMATH AMENEPIOMOIHEH

10

Ok N

EN - PREMATURE KETTLE SHUT OFF / CZ - PREDCASNE VYPNUTI KONVICE / SK - PREDCASNE VYPNUTIE KANVICE / HU - AVIZFORRALO
KORABBI KIKAPCSOLASA / PL - WCZESNIEJSZE WYLACZENIE CZAJINIKA / RU - MPEXXIEBPEMEHHOE BbIK/TIOYEHUE YANHUKA /
HR - PRIJEVREMENO ISKLJUEIVANJE KUHALA / GR - MTPOOPH AMENEPIOMOIHEH BPAZTHPA

1




HR Elektricno kuhalo

VaZne sigurnosne upute

PAZLJIVO PROCITAJTE | SPREMITE ZA BUDUCU
UPOTREBU.

« Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina ili starija te
osobe s fizitkim, osjetilnim ili mentalnim nedostacima il
0sobe bez iskustva, ako su pod odgovarajucim nadzorom
ili ako su obavijestene o tome kako koristiti proizvod na
siguran nacin te ako razumiju potencijalne opasnaositi.

« Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

+ Djeca ne smiju obavljati Cis¢enje i korisniCko odrzavanje
0sim ako su starija od 8 godina i pod nadzorom.

« Drzite uredaj i elektriCni kabel izvan dohvata djece mlade
od 8 godina.

+ Ako se elektricni kabel osteti, dajte ga zamijeniti kod
ovlastenog servisnog tehnicara da bi se izbjegla opasna
situacija. Uredaj se ne smije koristiti ako je kabel napajanja
ostecen.

« Ovaj uredaj je namijenjen za upotrebu u kucanstvu. Osim
toga, ovaj uredaj je namijenjen za osobnu nekomercijalnu
upotrebu na mjestima kao Sto su:

— kuhinje u trgovinama, uredima i drugim radnim
mjestima;

— U agrikulturi;

— za goste u hotelima, motelima i drugim slicnim
ugostiteljskim objektima;
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— prenocista s doruckom.

Nemojte prati kuhalo ili njegovo postolje pod tekuc¢om
vodom i nemojte uranjati kuhalo ili njegovo postolje u vodu
ili drugu tekucinu.

« Ako se kuhalo prepuni, moze doci do prskanja vruce vode.

UPOZORENJE:
Nemoijte otvarati poklopac dok voda vrije.

>

« Kaoristite kuhalo samo s prilozenim postoljem. Nemoijte
koristiti ovo postolje s drugim aparatima.

PAZNJA:
Provjerite je li uredaj iskljuCen prije nego ga uklonite
s postolja.

UPOZORENJE:
Nemoijte nista prolijevati po utikaCu napajanja.

> P

« Isperite unutarnju povrsinu kuhala Cistom vodom. Slijedite
upute za Ciscenje u poglavlju “Ciscenje i odrzavanje”.

UPOZORENJE:
Nepravilna upotreba moze dovesti do rizika od
ozljeda.

>

« Povrsina grijaceg elementa zadrzava preostalu toplinu
nakon upotrebe. Nemojte dodirivati vrucu povrsinu.
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» Prije ukaptanja kuhala u elektrinu uticnicu provjerite odgovara li nazivni napon naponu elektritne uticnice.

* Potpuno odmotajte kabel napajanja prije upotrebe. Pazite da elektri¢ni kabel ne visi preko ruba stola ili da ne dodiruje vruéu povrsinu ili otre
predmete.

* Ukopcajte kuhalo samo u pravilno uzemljenu uti¢nicu.

« Nemoaijte stavljati kuhalo na rubove prozora, ploge kuhinjskog sudopera ili nestabilne povriine. Uvijek ga postavite na stabilnoj, vodoravnoj i suhoj
povrsini.

* Nemojte stavljati kuhalo na elektricna ili plinska kuhala ili blizu njih, nemojte ga ostavljati u blizini otvorenog plamena ili uredaja koji su izvori topline.

« Nikada nemojte koristiti kuhalo blizu kupaonice, tusa ili bazena.

* Nemojte koristiti kuhalo na otvorenom ili u pretjerano mokrom/vlaznom okruzenju.

* Tijekom upotrebe, oko kuhala mora biti dovoljno slobodnog prostora da se omoguci strujanje zraka. Nikada nemojte pokrivati uredaj dok ga koristite,
dok je ukopcan u elektricnu uticnicu ili kada je vru¢ ili napunjen vodom.

« Koristite kuhalo iskljucivo za kuhanje pitke vode. Nemojte ga koristiti za grijanje drugih tekucina ili namirnica.

* Nemojte puniti kuhalo dok je postavijeno na postolje. Maknite kuhalo s postolja prije nego $to ulijete vodu u njega. Kada ulijevate vodu, pazite da
razina vode pokriva barem oznaku minimuma te da ne prelazi oznaku maksimuma.

« Prije ukljutivanja kuhala provjerite je li poklopac sigurno zatvoren.

* Nemojte ukljucivati kuhalo dok je prazno. Nepravilna upotreba moZze negativno utjecati na njegov vijek trajanja. U slutaju da se nehoticno pokrene
bez vode, kuhalo je opremljeno sigurnosnim mehanizmom koji ga Stiti od ostecenja.

« Upotrijebite rucku za dizanje i noSenje.

* Nemojte dirati poklopac dok voda vrije.

» Budite posebno pazljivi kada lijevate vodu iz kuhala da biste izbjegli opekline zbog kipuce vode ili pare.

« Prije punjenja kuhala, ispraznite sadrzaj kuhala.

* Nemojte lijevati ledeno hladnu vodu u vruce kuhalo.

* Uvijek iskopcajte kuhalo iz utitnice ako ga ne namjeravate koristiti, ako ga ostavljate bez nadzora te prije Cisc¢enja ili premjestanja.

« Iskapcajte kuhalo iz uticnice laganim povlagenjem utikaca na kabelu napajanja, a ne povlatenjem samog kabela. U suprotnom to mozZe o3tetiti
kabel napajanja ili uticnicu.

» Da biste izbjegli opasnost od ozljede elektricnim udarom, nemojte sami popravljati kuhalo niti obavljati bilo kakva podesavanja na njemu. Prepustite
sve popravke ili podesavanja ovlastenom servisnom centru. Neovlastenim modifikacijama uredaja riskirate ponistavanje prava koja vam daje
jamstvo u slugaju nezadovoljavajuceg rada ili kvalitete.
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Elektricno kuhalo

HR

Korisnicki priruénik

ispraznite kuhalo i prije daljnje upotrebe pustite da u njemu Eetiri do
pet puta zavre Cista voda.
POHRANA

* Hvala vam 3to ste kupili proizvod marke SENCOR i nadamo se da cete
s njim biti zadovaljni.
» Prije koristenja ovog uredaja temeljito procitajte korisnitki prirucnik,

cak iU slucajevima kada ste se prethodno upoznali s radom slicnih «  Kada ne koristite uredaj dulje vrijeme, iskop&ajte utikac kabela

napajanja iz elektricne uti¢nice, potpuno ispraznite sadrzaj kuhala

i pustite da se uredaj ohladi.

QOgtistite uredaj prema uputama u poglaviju “Ciscenje i odrzavanje”.

* Stavite temeljito o¢iscen i potpuno suh uredaj na ¢isto i suho mjesto,
izvan dosega djece i zivotinja. Nemojte izlagati uredaj ekstremnim
temperaturama.

vrsta uredaja. Koristite ovaj uredaj samo onako kako je opisano u ovom
korisnitkom priru¢niku. DrZite ovaj korisnicki prirugnik na sigurnom
mjestu gdje ga ubuduce moZzete lako naci. .

* Preporutujemo da zadrZzite originalnu kartonsku kutiju, materijal
ambalaze, ratun, izjavu proizvodaca ili jamstvo barem u trajanju
pravne odgovornosti za nezadovoljavajudi rad ili kvalitetu. U slucaju
transporta, preporucujemo da zapakirate uredaj u originalnu kutiju
proizvodaca.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

= < Nazivni raspon napona 220-240V
ZASTITA OD PREGRIJAVANJA KADA SE UKLJUCI BEZ VODE Nazivna frekvencija 50-60 Hz
* U slucaju da ukljucite kuhalo dok u njemu nema vode ili je kuhalo Nazivna ulazna snaga 1850-2200 W
napunjeno s nedovaljnom kolicinom vode, kuhalo ¢e se automatski Maksimalni kapacitet 171

iskljuciti nakon nekog vremena. Kuhalo se moze ponovo ukljutiti
nakon nekoliko minuta, nakon $to se grijace dno ohladi.

* Potpuno ispraznite sadrzaj kuhala nakon svake upotrebe.

* Prije ¢iS¢enja uredaja, iskop&ajte utikat napajanja iz elektrine uti¢nice
i pustite da se uredaj ohladi.

* Zaciscenje, nemojte koristiti abrazivna sredstva za ciscenje, otapala,
itd. koja bi mogla ostetiti aparat. Nijedan dio aparata nije prikladan za
pranje u perilici posuda.

Upozorenje:

Da biste sprijecili ozljede elektricnim udarom, nemojte
uranjati uredaj, kabel napajanja ili utikac u vodu ili bilo
koju drugu tekucinu.

« Po potrebi, obrisite vanjsku povrsinu kuhala najprije lagano
navlazenom krpom i zatim osusite brisanjem ¢istom i suhom krpom.
Da biste sprijecili prodor vode u sredisnii prikljugak, obrisite doniji dio,
na kojem kuhalo sjedi na postoljy, iskljucivo gistom i suhom krpom.
* Zatis¢enje postolja upotrijebite Cistu i suhu krpu.

CISCENJE FILTARA

* Odvaojivi filtar sluzi za hvatanje kamenca, ¢ime spriecava ulijevanje
kamenca u $alicu zajedno s vodom. Redovito Cistite filtar pod teku¢om
vodom pomocu mekane najlonske Eetkice ili ga na nekoliko sati
uronite u otopinu octa u vodi (preporuceni omijer 1:2). Nakon primjene
otopine, temeljito isperite filtar pod Cistom teku¢om vodom.

UKLANJANJE NASLAGA KAMENCA
* Naslage kamenca u kuhalu mogu negativno utjecati na njegov vijek
trajanja, stoga je vazno redovito uklanjanje, ovisno o tome koliko esto
se kuhalo koristi. Tijekom standardne upotrebe (3 do 5 puta dnevno),
preporucujemo uklanjanje naslaga vodenog kamenca:
— jednom mjese€no u podrucjima s tvrdom i vrlo tvrdom vodom;
— jednom svaka dva ili tri mjeseca u podrugjima s mekom i srednje
tvrdom vodom.
* Za uklanjanje naslaga kamenca moze se upotrijebiti:
— 8%-tni bijeli ocat, dostupan u maloprodaji. Napunite kuhalo otopinom
vode i octa u omjeru 1:1. Pustite da otopina zavre i ostavite da djeluje
u kuhalu na 2 sata. Zatim ispraznite kuhalo i prije daljnje upotrebe
pustite da u njemu Cetiri do pet puta zavre Cista voda.
— limunska kiselina. Zakuhajte 1 vode u kuhalu, dodajte 30 g limunske
kiseline i pustite da otopina djeluje priblizno 30 minuta. Zatim

Zadrzavamo pravo na izmjenu teksta i tehnitkih specifikacija.

Zbog neprekidnog razvoja, slike u ovom korisnickom priruéniku se mogu
razlikovati od stvarnog aparata. Zadrzavamo pravo na takve promjene.

UPUTE | INFORMACIJE VEZANE UZ ODLAGANJE RABLJENE
AMBALAZE

Odlozite iskoristene materijale za ambalazu na ovlastenom odlagalistu
U vasem mjestu.

ODLAGANJE ISKORISTENE ELEKTRIENE | ELEKTRONICKE OPREME
Ovaj simbol na proizvodima ili originalnim dokumentima
znaci da se iskoristeni elektricni ili elektronicki proizvodi ne
smiju odlagati u obi¢ni kucanski otpad. Radi pravilnog
zbrinjavanja, obnavljanja i recikliranja, predajte ove uredaje
na predvidenim prikupljalistima. Takoder, u nekim
drzavama Europske unije ili drugim europskim zemljama

I 1 oZete vratiti uredaj lokalnom prodavatu kada kupujete
ekvivalentan novi uredaj. Pravilno odlaganje ovog
proizvoda pomaze u spasavanju vrijednih prirodnih resursa te sprietava
potencijalne negativne utinke za okoli$ i judsko zdravlje, koji bi nastali
nepravilnim odlaganjem otpada. ZatraZite vise pojedinosti od lokalnih
nadleznih tijela ili prikupljalidta otpada. U skladu s drzavnim propisima,
moguce su kazne za nepropisno odlaganje ove vrste otpada.

Za posl j udrZ Europske unije

Ako Zelite odbaciti elektrignu ili elektronicku opremu, zatraZite informacije

od prodavaca ili dobavljata.

Odlaganje u drugim zemljama izvan Europske unije

Ovaj simbol je vazeci u Europskoj uniji. Ako Zelite odloZiti ovaj proizvod

U otpad, zatrazite potrebne informacije o pravilnom natinu odlaganja od

lokalnih nadleznih tijela ili prodavata.

3

Ovaj proizvod zadovoljava sve osnovne zahtjeve EU direktiva
vezanih uz njega.
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